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Estaba yo en la cama, embzbecido el daimo en una de
aquellas vagas meditaciones wmalinales durante lus cuales se
desliza un joven, como un silfo, por entre mas de una'cor-
tina de seda, de muselina 6 de coton, como dice el autor de
los € szntos filosdficos — Verdaderamente que es una “delicia
estaruno bien abrigadoen su cama, entre untomo deBalzae
6 de Nudier y el folletin del Diario de los Debates del lnes..

Oh: pobre del que no se acuesta mas que para dormir!
Elsueflo, los:, es el mejor amigo del infortunio: p&ro-yo,
que compadezeo & la jiven que llora, 4 la anciana que reza,
— ¥0 4 cuya bolsa jamis recurre nadie en vano; yo & quien
sonrie todas las wmananas el semblante carifioso de un pa-
dre... yo pienso mucho cuando llega la noche: mis pirpados
se cierran lenlamente y mis dltimos pensamientos fluctuan
largo tiempo en mi memoria aletarzada, como ana de aque-
las fantdslicas visiones que se apoderan de nuesiros senti-
dos, sin que tengamos ni fuerza, ni voluntad para ahuyen-
-~ tarlas, — - .

Yo duermo para reposar la vida, no para matarla....
Ayer, 4 las ocho de la mafana, entro mi anciana porlera
4 despertarme, trayéndome dos carlas muy urgenles y un
pajuele cerrado. — -

_ Aunque su llegada interrumpi6 en mi cabeza un suefio de-
l!.a:ms:}, nada la dije, porque no sé renir 4 los ancianos. Re-
¢ibi las cartas, el paquete y despaché sonriendo 4 mi mati-
nal correo que me saludd baciendome una reverencia octo-
genaria, - -

Abri la primera carta.... So
« Bl marqu-s de B.™* Ia marquesa de B.*** Mlle. Félicia

de B.*** tienen el honor de participar 4 V. la dolorosa pér-
dida que acaban de sutrir en la persona de su hijo Carlos
de B.”** : ' :

Cdrlos! — Dios mio! —Cirlos!!... el compaiiero de mi in-
fancial... mi mejor amizo! — ya no existe!!... ¥ hace tres
dias, estaba ahi, 4 mi lado. Oh! morir 4 los diez y ocho
atios! Qué horror! qué horror! — Aun no tenia diez'y ocho
afnos.... Abri temblando Ia sezunda carla, eserila en papel
azul batido;—al lado del terrible billete con scllo negro que
me comunicaba una noticiz tan cruel paia mi'y para ¢uan-
tos conacian al pobre Cédrlos — qué iba yo 4 lecr? — Una
carla de algun festivo camarada — de alguna querida tal
vez.... Pero no — oh! io: — aquella carfa era de la madre
de C4rlos, que me anunciaba que so bijo habja muerfo y
que nadie sospechaba la causa de su fatal resolucion. )

La triste madre e enviaba un paquete que habia deja-
dni su hijo con encargo.espreso de que e lo entregaran 4
M1, —en mano propia. — Asi acababa su carta: —a V. solo
en el mondo sabrs sin duda porgue no existe ya mi desgra-
. ¢iado hijo.— Oh! venga V. al instante 4 decirmelo — se lo
suplica una madre desoladals ' i

Pobre madre! euanlo la cotnpadeef!,s

- ] i

iz?u:ufufr}suﬂﬁriﬂar_m que lo hayan sido duranie el mismo vy ol agractado podrd-escoger las obras que quste, hasta el valor de
o0 REALES dula librerta de Rallan hermanos , editores, donde se admilen suscripeiones. .

Inmediatamente despues de haber leido la carta de la
marquesa de B.*** lomé el paquete que venia dirigido 4 mi
nombre; al volverle del otro lado para abrirle, vi en él al-
gunas lineas manuscritas que decian: : '

- »Quiero, mande que nadie abra este paquele sino la per~
sofa & quien va dirigido. .

»Quiero que se lo entreguen 4 él, solo 4 1. .

. »ltespetad la volunlad de un hombre que va 4 morir... ;

»Aun no esta seca la tinta; — aon no lo estard, enando

ya habré yo dejade de existir....
- »En cuanto disparo una pistola solo una vez — asi lo ese
pero a4 lo menos. » — 2 '
Abriel paquete — Pobre amigo mio! me legaba su libop
de memorias. — Cay6se de él al abrirle un papel escrifo,
en que,lef: . = ' iSO ue
» Querido amigo:
- »Voy 4 morir;—lee —lee dos veces estas lineas si tienes
valor!... aprobards mi resolucion? lo esperg. — Sobre todo
le recomiendo e] mas profundo secrefo! — :
»Sali 4 caballo el domingo con nuestro comun amigo W.***
cuando nos separamos, y antes de volver 4 casa, como.de~
bia- ir aquella noche com mi padre § un baile de m4scaras
que daba el vizconde de R.***— fui 4 una tienda a comprar
un domind. : 5
»De vuelta en mi easa, comf solo con mi padre y con mi
bermana, por haber ido mi madre 4 pasar algunos dias &
la quinta de una amiga suya. Poco despues de comer, vino
mipadre 4 buscarme para ir al baile; - pero nosé que humo-
rada me paso entonces porlacabeza...rehnsé redondamente,
» Despues de haberme dicho algunas palabras algo duras, -
se fué mi padre con Felicia. — Sentéme entonces junto'4 la
chimenea y coji un periédico: — Opera, basle de mdsearas.
— Otro capricho semejante al que me habia hecho réhusar
el convile del vizconde de R.**™ me hizo desear ir al baile
de Ia Gpera... Me puse el domind, la careta v al cabo de diez
min:tos ya eslaba en aquella especie de cita dada por dos
mil personas, de las cuales apenas se encugntran veinte —
sin que lamenten las otras el no haberse ballado.—
»Nunca habia visto baile alguno de miscaras en el mag—
nifico salon de la Gpera, por lo que iba preparade 4 ver mu-
chas cosas que admirar, y al {in no vi mas que una multi-
tud de genles codeandose unas i olras, apinadas, mirdndose
con indiferencia, procurando llamar la atencion; — un do-
ninG negro que precede 4 un dominé rosa; — un doming..
azul sezuido de un dominé color de perla.... Aqui, un'gru—
po —alli, un mascara solo — olros sin eareta, sin disfraz,

- aburridos, aparentando estos que se divierten, riendo aque-

Hlos 4 earcajada tendida — y por cima de aguellas mil voces .
de falsete, el eco armonioso de la inmensa orquesta. — En—"
tre todas aquellas mujeres que hablaban y reian, que se
divertian mucho al parecer, no hubo dos siquiera que deja-
sen un recuerdo ni aun el mas pasajero en mi memoria.....

Una sola me llam6 la atencion por la gracia de sus movi—

mientos, por la vivacidad de sus atagués, por la prontitud de

- susingeniosas respuestas. Era unasi Ifide; undia blillo, un4ngel



yCobiertz de en domind; pastante h;g# p;ta- seric ¥ has-

tante corto para dejar en evidencia- sus menudos y lindos
pies, por tedas parfes se deslizaba; por d6 quiera la embro— |

maban, [a perseguian, la acosaban y si llegaba yo 4 perder-
1a un instante de vista, no tenia mas que lender los ojos
por aquel hosyue de cabezas, agitadas como las ondeantes
cimas de una srboleda de lilas, para encontearmela aljpun—
to en el centro de la mas espesa muchedumbre.

5 Y0 sola, domind observador, po quise responder 4 un

vivo epigrama que me latzd y que hizo sonreir 4 su banda-

da de adoradores... no solono la respondi, sino que la vel-
vi Ta espalda. Habria ya pasado media bora, y reclinado
junto 4 la s6lida baranda que sirve de baleon & los masicos
del baile, estaba vo escuchando algunas preciusas conlra-
danzas egecutadas con suma precision,  cuando me dié un
solpecito en el brazo vua mano delicada y me pregunlo una
dulce voz en qué estaba pensando? — En U, tul vez. — Y
gué decias? Oh! cosas muy duras. — Sepamos. — Decia Fo
para mi que era menesler que fueras imay coquela-para
que se atreviesen los hombres 4 deeirle cosss que—yo mo-
ser — se me caeria lacara de vergiienza de oirlas.— NMuy
severo eres; pero te perdono en favor de la carela y del
domin6: Mira, danve el brazo y paseemos an ralo. |
Recorrimos de hracero el salon... todos envidizban mi
fortuna, y yo,—yo esta ba tanto mas prectado de mi conquls-
ta, cuanlo suin se ocupaba en mi, en mi solo.— En vano
se acercaban 4 ella mil galanes para obtlener una palabra,
ana mirada — vo era el dnico objeto de su atencion. — ¥
piensas lodavia? me dijo....—5i, en las horas que se desli-
zan con tanta velocidad, en fa dicha de haberle visto, en
el dolor de separarme de fi....
- — Entonces no me quilaré la careta , porque me gusta
oirte hablar asi.... Ya son las fres.....podrs sinindiscrecion
pedirie que me acompaiies a mi easa 7 —Oh [ todo lo que
fi quieras.... el i '
» Bajamaos entonces & la calle ¥ entramos en un coche de
alquiler ; ella misma dijo al cochero adonde debia condu-

de una casa de algo equivoca apariencia. Llamé , abrieron:
— pagué al cochero y enframos. AT
. Ella misma me guiaba por un Jargo corredor y me hacia
apoyarme sebre su brazo para no tropezar conlra la ha-
vanda de una escalera escasamente alumbrada.... Apenas
habiamos subido algunos esealones, lanzé mi companera
un erito y solté mi mano.—Crelme enfonces el ridiculo hé-
roe de una ridicula aventura, y eché 4 andar con direecion &

1a calle, cuando me hiecieron mudar de inlento algunos las- .

timeros suspiros que llegaron 4 mis oides; —me acerqué a
mi enmascarada y vi que sufria muchfsimo; de un fuerle
tropezon se habia torcido el pie derecho. Cojila en mis bra-
zos y siguiendo 4 la doncella que bhabia acudido trayendo
luces, me hallé en un precioso gabinete en que habia vn
sofd en donde la cologué con sumo euidado... Zedila enton-
ces que se quitara la careta para cespirar con mas libertad
—pero se obslind en conservarla puesta y me probibi6é con
todas veras que intentara quildssela; — entonces conoci que
deberia tener poderosas razones para hacerlo asi. Seniia yo
vivisimos descos de conocer 4 aquella muger; pero tenia
puesta la mano sobre la carela y hublera sido pora genero~
sidad en mi quildrsele por fuerza, tanto mas cuanto ella
me habia permilido conservar la mia, que aun no me habia
quitado... Era cosa singular y que producia en mi alma una

Amipresion amarga, ver aquella careta cuya boca pintaba
-una sonrisa facticia, mientras sshian por los agujeros abier-

fos para los ojos algunas ldgrimas arrancadas por el dolor...
Fné este tan vivo. que al fin Ia hizo perder el sentido. Sa-
1i6 la doncella con Ius luces 4 buscar algunas esencias para
hacarla volver en si. — -

s Hzlléme junlo & la puerta—Ia abrt y alcabe de ur mo-
mento ya estaba en la calle... iz |

shirridilinangasnion T R L L L L T e e T L Rl Ll s

sCuatro horas despues, estaba yo en mi cama, pensando

st en aquella estrafia aventura, cuando entro mi criado y 3

me dijo: — ;Tiene V. algun recado 4 que mandarme, sefio-
ﬁfn? Yoy & buscar al médico para 1a sefiora marquesa que:
gz T torcidoel pié derecho y sufre muchisimo. » — %

OGARA.

cirnos, Poco fiempo despues ; parise el coche 4 la puerta

;_%z :
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;Quien es el que reanima de las hermuosas flores
Con su apacible soplo el natural ealor?

- 3 Quien es ¢l que reshala. por sus gayos colores

Y en sus alitas lleva las quejas desu amor?

7 Quien es el que trasporta en sus débiles hombros
El gérmen de las flores con 1ncansa ble afan?

- :Quien es el que proveca 4 dar tales asombros,

(Que en sos aereas alas lan comprendidas van?

; Quien te dib la existencia 0O céfiro apacible?
¢A quien rebaste el vuelo de Lo eurso veloz?
;Acaso es un fragmento del huracan tervible

£l soplo de Lus alas, el linobre de tu vozl

Tal vez la madre Venus. lanzarale festiva
En el pensil de Pafos con su &lito vilal;
O del suspiro ardiente de una2 beldad cautiva
Naciste; y de u vida fud aquel el mananiial.

-Ah! si tu eres el mismo que llevas mis suspiros

Y alegre y denodado entras en la mansion

Del idolo que adoro, y en torludsos #iros
Penetras y conmueves su Lrisie eorazon.

T4 alagas de mi amada el niveo y [lerso cuello
Y quieres por su pecho osado resbalar;
Q asitas con tus alas su undivago cabello,
£ intentas de su seno el velo arrebatar,

Te meces sosegado, en su reveella falda,
Imprimes blando beso ensu rosadafez,
Y airoso le columpias en su desnuda espalda,
Formdndole mas dulce su graia morbidez.”

+Av! gne Lu eres el mismo que en noche {enebrosa -
Al pie de dspera regs velando estaba yo,
Y el fucoo mitizaste de mi sien ardoresa
Con tu plicido soplo, mas el del peeho ne.

Me place el contemplarte en la enramada umbria
En la frondesa selva, en el grato pensil; -
Torciendo luegoel vuelo y en plicida porfia
Luchar con leves acras del fresco y dalee abril.

Deslizaste corriendo por las verdes llanures,

Refreseas de la rosa 1a nacarada sien;

Y ves grabado ¢} nombre en las cortezas duras,

De mil zagalas bellas modelos de desden.

~ Huoy6 al amante nido de su temor llevado
Al ver batir tus alas, el dulce ruisenor, -
¥ la liorosa torfola, su arruflo enamiorado

~ Suspende si pereibe to librico rumor.

Vas al pasar llevando por sobre la amapola:
Un jay!-que inavertida del seno desprendid,
¥ rasgas 4 tu pase de padica viela
El livido cxpulle que su beldad cubrib.

Ya tomas en tos brazes 4 los pdlides nardos:
Ya pasas en el ealiz del alto girascl
Ya acitas levemente los espinosos cardos
Ya las punzanles hojas del lieido erebol.

Ya en sesgo wiro doblas de corpulenta rama

_El inflexible tallo que te estorbaba mas,

Y en la cuna te meees de la aceda retama
O en sus gualdos racimos columpiaste quiza.

- 'Ya-de los blareos lirios aspiras la fraganeia
Derrimasla en los arcos de umbrifero verjel.

- ¥a corres impulsado por {u misma incenstancia

}Moviendo el dét_:_il talle del verde mirabel.

Ya doblas las espizas del livido canfueso, ~
Ya: juezas con las ramas-de exético abedul, -
Ya clavas salisfecho un ardoreoso bese, - '
En el dorado caliz del-aleli azul.



. Enrigue. Pero en

ya-ves una palmera gae sim 3MOReS ¥ive
v vuelas hicia otra henchida ya de amor,
y su menudo pélen
En su cindido_seno, el fruto desu flors

Asi apacible céfiro recorres velozmente Sl Ea

1a vega, el monle, el valley el pldcido jardin;
¥ 4 toda flor y planta le robas el amabiénte
Guardindolo en tus alas cual bélico botin.

Pues dime blando céfire jquién tusinstintos guia?-
1Qué espiritu te habla 6 anima to poder?
:Quicn eres dulce géﬁrn? atiende a mi.porfia
;Quién mueve tus impulsos y qulen_lﬂ-ha_dadu el sér?

-

S& solo eves el mismo que levas mi$ Suspiros
Y alesre y-denﬂdadu eniras en la mansion
Del idolo que adoro, y en tortuosos aires
Penetras Y conmueves st {riste corazon.
 losE MArT.
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\GLIA condesa deJo.. | FELIX.
£L, CONDE, sumarido. EDUARDO.
ENRIQUE. i
{;Lp escens es en la cass de campo de: h; Condesa. }
E

Las2 de lamafiana.—Una ﬁabii_ar:iﬂn pequeiia eondoscamas.
ENRIQUE, FELIX, sentados en una came.

Enrique. Oh!si vieras cuanlo la adora mi corazon! Amigo
mio, tu no puedes comprenderlo sino has estado alzuna
vez en tu vida tan enamorado como yo lo estoy. Tu mis-
mo lo has visto: anles era yo el mas alegre de todos nues-

iros amigos --- cuando estabamos en el colegio no habia
otro mas hullicioso que yo, y en los cualro- meses gue
* hace que salimos lus dos, solo durante lus quince prime-
ros dias conserve mi anliguo cardcter; desde enlonces aca,
salo me eusta la soledad, el retiro, donde pueda & solas
derramar ldgrimas de ternura, saborear lentamente mi
felicidad sin que me distraigan los importunos con su né-
cia alesria. | AR
Feliz. Si, tienes razon: todos
sabiamos & que atribuirlo.
Enrigue. Ni era ficil en efecto. La causa de esa tristeza es
el secreto de mi vida—— un secreto que siempre quedara
oculto en el fondo de mi corazon. Lo -be jurado y lo
“campliré..... ella lo ha exigido —— pues bien, aunque
apenas mi alma puede contener lania felicidad, aungue
conozco que me hace falta ‘depositar mi secreto en el
seno de un buen amigo, aunque me cueste la vida....
no importa! este secrefo me ammpaﬁaréhaata elsepulero.
Feliz.  Pobre Enrique! tan joven y yalan desgragiado!
Enrigue. Desgraciado! no, eso no! ¥a telo he dicho — una
muger, un dngel, ha escuchado con piedad la deelaracion
de mi amor, con piedad, st: porque si hubiera desecha—
do con desden mis palabras de ternura, si hubiera casli-
gado i loca esadia, tu conoces mi cardcler, Felix — alli
mismo me hubiera atravesado & sus pies-con esla espada
que llevo 4 la ¢intora. ' - ,
Feliz. Y esa muerte generosa hubiera sido digna de t,
amigo mio, Perdida ya loda esperanza de felicidad, qué
recurso le queda al hombre mas que-la muerte?
: vez de castizarme por haber osado elevar
mis ojos hasta ella,. por haber, nuevo learo, remontado
mi voelo hasta el Olimpo — ella, con los ojos cubier-
tos de liorimas, con una sonrisa celestial, 0y0 la espresion
de mi deliria, me levantsdel suelo con sumano de nieve
Y rosa, y trémela, palpitante. — «Enrique, piedad, pie-
dad! esclamé, dejando caer sobre mi seno su

lo hemos ﬂhsgfva.dﬂ ‘y no

lerobas y reeibe: - o0 =

|dnguida ca-
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Feliz. : :
Enrique. Virtud ! terrible. virtud ! Si supieras, Felix, gue

Feliz.

Felix. L

beza. Pisdad! yo. te amo, sils—Desde enfonces. aed,
amigo mio, soy el hombre mas feliz del mundo y. el mas
desgeaciado. al mismo tiempo: porgue... no, 1o, te diré
goien esla que ad ro: hacexigido mi palabra de honor de
que lo ealle ‘v nadie lo Sabra, ni aup Lo mismo, Pero,pa=
rague te formes klea delesiremo. 3 que lega. mi inforlu-
nio, te bastard saber que la que adoro con un ardor fre-
nético, la que me awa.con todo su corazon.... es.de. Qir0
bombre! =~ . s S A
Y su victod...... .
desgraciada es esa muger. Enla edad en que todavia
es mudo el corazon , sacrificada por ua padre desnatu-
ralizado , la infeliz se vio precisada a contraer un ho-
rrible himeneo. Que estrano es (que al llegar 4 la edad
del amor , su corazonla hablase en favor de otro hombre?
Pero 1a virtud , Felix, los deberes sociales , v.en fin, la
ternura que looré inspiracla, todo econtribuyd a hacerla
la mas desgraciada de las mugeres. —Oh!si la oyeres
la relacion de sus infortunios..... solo de pensar en ello
. se me parte el corazon. |
Por Dios; deteate..... fu mismo
est4s haciendo sufrir un borrible tormento;

renuevan todas las heridas de mi corazon. .

, Sin EHhEFlﬂ;, ’;IIE
tus pal_qh:as

Enrigue. Y qué? tambien tu eres desgraciado por amor?
Felir., Mil veces mas quefa, y sin embargo la histaria

de tus amores es casi la de los mios, con la diferencia de
que 4 tus desventuras afiado yo otras muchas mas. Tam-
~ bien vo esloy enamorado, Enrique; pero si-algun dia fui
tiernamente correspondido, Ya no-lo soy: la ingrata se
complace en alormentarme por el sulo placer de hacer—

" me suféir —porque estoy seguro de queno Lengo nipgun
rival. Pero si; la ingrata se complace en mi desesperacion:
desea verme morir — & mi que la amo tanto! No le pa-
rece ¢l colme de la perfidia, Enrique? |

Enrigue. Lloras! esa debilidad por ura muget tan friamen-
te eruel es indigna de un hombre...

Feliz.  Si, tienes razon, 1o conozco; pero, qué quieres?
Yo no puedo remediarle y al ladode mi mejor amigono
quiero. violentarme. Déjame verter estas lgrimas, las
dltimas... porque lo juro: antes de veinte y cuatro horas
todo se ha de aclarar.— Ah! megecia yO. de ella seme-~
jante conducta? despues de haberme jurado tanlas. veces
=mor eterno, esc¢lusivo, no es una infamia abandonarme
asi? Mira: para que conozcas

mejor hasta que punio es
culpable esa muger, voy 4

contartelo todo. Solo te-ocul-
{aré su nombres aungque NO. Merecia, quien tan vilmente
guebranta sus juramentos, que YO guardara los mios, al
fin soy caballero v ella muger. | '

Enrigue. Haces bien. Pero cu intame tus penas y 4 lo me—

nos VO procu raoré comsalarte. _

Ta sabes que 4 poeos dias de salir del colegio,
recihimos juntos la charreteray queyo sali destacado con
mi regimienlo a la Granja pues alli , amigo mio ,es don-
de conoci 4 la mujer que. adoro. Qué hermosa! (qué sensi-
ble! Vernes ¥ amarnos todo fue uno. La primera yez que
la vi, me acordaré toda mi vida, era una larde de diciem-

" bre, fria y oscura: una lluvia espesa Y mennda caia del
cielo sin interrupcivn: yo me paseaba por aquellos delicio-
sos jardines; la orilla de un estanqut cuando la vi pasar
junto 4 mi de bracero con un hombre — su marida.

Enrique. Con que es casada ? FEENE
Feliz.  Si, por wii desgracia y por la suva. Yo no s¢ gue

secreto presenlimiento me ansnci6 que aquella muger
debia ser muy desgraciada, pero desde aguel instanle sen-
(i hicia ella una simpatia inesplicable, hija sin duda de
la compasion. Un bano de profunda melancolia velaba so
hermpsa semblante; cus-dulees ojos azules, cubiertos de
largas pestaiias, se volvian de cuando en cuando hicia mi
con una espresion que me hacia palpitar hasta el fondo
de mis entraiias. Hubo sin duda de observar su marido
eslas miradas, porque desde enlonces empezl con una
_impaciencia hrufal & apretar el paso, tirdndola del brazo
con tal violencia, que no pudo ella menos de dar un grito;
- pero volviendo inmediatamente en sf, Signid 4 su marido, .
despues de haberme echado yna mirada, que de nuevo
me alento 4 seguirla, decidido 4 prolejerla contra la bar-
birie de su tirano. Salieron por fin de los jardines Y ¥0,
siguiéndolos a cierta ‘distaneia, los vi entrar en una casa,



' Salgamos.

de posads, dunde habitaban. Al dia siguiente tomé un
cuarfo en EHE.? s s e z - I S
Desde entonceés,* amiso mio, fodos los dias lograba

_ verla: so marido , siempre ocupado en sus negocios 6 en
" 'sus diversiones , nos dejaba continuamente solos..Oh ! si
_ Vieras ! qué feliz, qué deliciosa
15 dias que pasamos juiilos en

_.pado.siempre en toda “especie de devaneos. no tenia la
“1nfeliz mas consielo eu su amarga exislencia que el de
pasar conmigo todo eltiempo que nos dejaban libre la au-
_ Sencia del Conde y las ocupaciones'de mi profesion mili-
- tar, que el de oir mis palabras de lernura, que el de ju-=
rarme elerna constancia. Pero oh! cuin pronto pasaron
estos momentus de felicidad! Al cabo
vi6 con su marido 4 Madrid mi amada Condesa.
Enrique. Condesall... :
Feliz.  No tardé yo en seguirla. A fuerza de empeios lo-
- gré volver 4 Madrid -cuatro dias despues y siempre la
hallé tan carifiosa, tan amable coing siempre. Pasaron asi
algunos meses: yo habia logrado introducirme en sq casa,
hacerme amigo de su marido Y ¥a empezaba 4 esperar
quae pronto veria premiada mi conslante ternura, cuando
hace ocho dias, hallindome con olla en un baile, me hizo
un desaire que no la pzrdonaré Jamag. Me habia prome-
tido bailar conmigo el primer wais, y cuando (ui 4 cacar-
1a ya estaba comprometida con otro, y en vez de discul-
parse conmigo me eché una mirada capaz de ajar el amor
propio de un santoi -~ . '
Enrique. insrata! i .
Feliz.  Corride, irritado, me dirijo al dichoso preferido
para pedirle una satisfaccion, pero me quedé mas corrido
Lodavia al reconocer en él 5 mj hermano Eduvardo. Qué
podia bacer en aquel caso?... Ademas la culpa no era de
- Eduardo, sino de ella. Acabado el tals quiso diseulpar-
e conmigo, pero lo
gad... De vuella 4 su ¢dsa, la llamé ingrafta, falsa; al prin-
cipio derram¢ algunas lagrimas y luego me dig 4 enten-
der que mi presencia -empezaba 4 serle enojosa. Desde en-
tonces ac4, sa cenducta conmigo ha sido muy equivoca
Por lo menos: si me hacia up favor, estaba seguro de que
. Poco despues me esperaba un desprecio. En fin, conoci
que esa muger 6 queria dejarme decididamente ¢ poner
4 prueba mi amor-4 fuerza de desaires. Hace cuatro dias
., e eonvid6 4 pasar una temporada en sy casa de campo...
Enrique. Y tuviste Ja debilidad de aceptar ?
- Feliz.  Si, acepts, pero con el intento de obtener una acla-
Tacion, de saber por fin 4 que aienerme... Todavia no he
tenido una ocasion, Pero manana mismo, si, mafiana —
dilalarlo mas seria una infamia. Mafiana la buscaré 4 so-
y la diré — Julia!

i

¥ N

las, me presentaré 4 ella,
Enrigue. Julial Qué dices? :
Feltz.  Si, para que he de ocultarlo? Ya que en el arre-
~ bato de mi indignacion se me ha eses pado este nombre,
R0 quiero ocultarfe nada; Julia, la Condesa, es 1a muger
4 quien adoro. .
Enrigus. Tnsensato! qué dices?
Feliz.  Pies qué? :
Enrique. Calla! tu deliras! Eso es imposible!— Esa es Ia
Tnuger 4 quien adore...... I3 que me ama,,.,
Feliz, Mientes!
Enrique.” Felix! :
Feff:zf, 31, mientes , y esloy pronto 4 probartelo cuando
.__quieras.. - '
Enrigue. Ahora mismo, toma {g espada,
Feliz, Si, que qniero lavar en tu sangre la ofensa que
has echo con tus infames palabras 4 esa muger celestial,

_'_'En;a‘qus. Si. Salgamos. (Salen con Igs espadas d&bajn del bra-
2.) - |

| _ IL.
.Noche de luna, ~Un bosquecillo en el

] S 0 parque——en el fondo
se vé la magnifica quinta de -*

la Condesa.

: ENRIQUE, FELIX. Eatran precipitadamente.
Feliz.  Este es el sitio mas 4

. de interrempirnvs,

L]

=

1~ tanas de mi amada Julia... mientras todo los

A Feliz .
fueaquellatemporada‘de - i Enrigue. Qpé se yol- i g _
la “Granja “Tambren-esta |~ Feliz: Mira! Yo:esloy resuello 4 batirme contigo — ¢,
" muger habia: sido comp-ti querida’; sacrificada por un
~° padre lirano ; abandonada de su Insconstante esposu, ocu~ ||

1l # lo estds tambien.Pero aunque en este

de quince dias, vol-

hizo con'una tibieza, con una frial~

propasito. Aqui nadie pﬁu- :

;" =Enrigue. Si, tienes razon. Aqui mismo, enfrente de las v,
y aug&les ﬂ& -
115 espada de gy E“ri[]ug

-

cielo velan sobre su puro sueno,
I la vengari de.un impostor. o
Enrique! hablas con seriedad? no me cregg?

¢ momento veg gy,
un enemico mortal.... eon todo, Enﬂqug, puedo aborpe.
cerle, mas no despreciarie. Nomerezeo yoolro tan(, defp
Enrique. Porque me, o preguinlas? L f
Feliz. Porgue el nombre de impostor ‘L*lﬂ!E!fldﬂ de {f g,
aflizge mas que si me-dieras una estocada. gj\p pueden gy, ._
" anliguos amigos bafirse como caballeros, sin Insulfar,
eomo villanos? Las heridas que hace la espada puede, |
curarse con el liempo, porque recaen sobre el cuerpg, las
que hace la lengua, son elernas, incurables, porque re.
caen sobre el honor. = (e :
Enrique. Tiencs razon, Felix, esla és mi mano, témaly o
senal de que nos estimamus — Ahora ponte en guardi,
porque s1 se prolongara esta eonversacion , conozeo gy,
. __ Do tendria fuerzas para cumplir mi deber.
Feliz.. Proleja Dios la buena causa!
Cruzan las espedas y enpiezan un refido combate, Al calp
de pocos instantes entia” Eduardo corriendo Yy desalentog,
en el bosquecillo, i

ENRIQUE, EDUARDO, y FELIX.

Enrigue y Feliz. Eduardo! _

Bduardo. Improdentes! qué baceis? deteneos.

Feliz.  Mi hermano! t4 aqui! :

Eduardo. Silencie, amigos mios, silencio, por amor de Diog]
Si haceis el menor ruido y compromelels para siempre §
la que' amo. El marido ‘acaba de sorprenderme en ¢
cuario de la Condesa. -

Enrigue.. De Julia?

Eduardo. 81, de Julia.

Exrrique y Feliz, Oh!)\... - -

< Enduardo. No hay que perder un momento. Si acaso ha
concebido el conde "algunas sospechas, despertar;i 4 sus
criados hard que me busquen. Amigos mios, en todo caso
cuenlo con vosolros. -

Enrique. Julial....

Feliz,  Julial.., *

- Eduardo. Procuremos salir con todo sigilo, acaso no haya
conocido nada. Las mugeres sen tan.... Pero silencio!
no ois abrirse un balcon?

- Enrigue. Si, el del cuarlo de la Condesa.

Eduardu. Todos quietos, no bay que menearse, 4 la claridad

_de la luna nos descabririan seguramente, . :

Enrigue y Feliz. ( En voz bzje. ) Julia l.... quién habia de

decir! ._ ‘

Eduardo. Silencio! no ois? _

Apareeen el Conde y Julia en un baleen de

| Julia. Ingrato! e

Conde. Vida mia! perdona mis

10 tanlo! :

Julia. Puesy yol... .

Conde. A lo menos, que no sea indti] mi venida.

Julia. {Can ruborosa timidez. ) Quél... ,

| Conde. Julia, hoy hace un aiio que nos_ juramos al pie de

los altares elerno amor, elerna fidelidad. Te acuerdas?

Julia. . 8i, si. (Con ternura. ) _ . '

Conde. Y yo... Jo-me acuerdo tambien. Hace un afio, 4

- lal hora eomo esta de la nocke, brillaba la lunaen un

| cielo purisimo de verano.... como brilla ahora: la natu-

raleza entera yacia sumersida en un profundo silencio:
como abora.... como mi corazon palpitaba de amor...,

f como ahora, y ¢ tuyo palpitaba tambien, Julia!

Julia.  Como ahora. -

Conde. Hermosa!..,.

Stgque un breve rate de profundo silemeio: en sequida se retiran ¢
Conde y Julia, Gespues de haber cerrade: el bajeon lentamente.
Feliz "enveinan las espadas, ss dan un- estrecho
abrazo y salen del bosque con Eduardy, habldndose en voz baja y

-

¥ I

la quinta,

infinitas sospechas. Te gnie-

pudiendo apenas contener Ig resa, .
S i Evcexio pE Ocros, -
! — - _'-'__ —_d -- .TI .-
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